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Resolucao do Parlamento Europeu, de 8 de julho de 2026, sobre o
relatdrio de 2025 da Comissao relativo a Ucrania (2025/2259(INI))

O Parlamento Europeu,
-  Tendo em conta as suas anteriores resolucoes sobre a Ucrania,

-  Tendo em conta as Conclusoes do Conselho Europeu de 24 de junho
de 2022, nas quais se concede a Ucrania o estatuto de pais
candidato, de 15 de dezembro de 2023, nas quais é dada luz verde a
abertura das negociagoes de adesao, e de 20 de margo de 2025,

- Tendo em conta a sua Resolugao, de 11 de marco de 2026, sobre a
estratégia de alargamento da UE!,

- Tendo em conta a sua Resolucgao, de 21 de janeiro de 2026, sobre a
execucgao da politica comum de seguranca e defesa - relatério anual
de 20252, bem como a sua Resolucédo, de 11 de marco de 2026, sobre
a estratégia de alargamento da UE3,

- Tendo em conta o Mecanismo para a Ucrania e o Plano para a
Ucrania,

-  Tendo em conta a declaragao conjunta da comissaria Marta Kos e do
vice-primeiro-ministro da Ucrania, Taras Kachka, de 11 de dezembro
de 2025,

- Tendo em conta os roteiros da Ucrania relativos ao Estado de direito,
a reforma da administracao publica e ao funcionamento das
instituicoes democraticas, bem como o plano de acgao relativo a
protecao dos direitos das pessoas pertencentes a minorias nacionais
(comunidades) da Ucrania, aprovado em maio de 2025,

1 Textos Aprovados, P10 TA(2026)0077.
2 Textos Aprovados, P10 TA(2026)0013.
3 Textos Aprovados, P10 TA(2026)0077.



Tendo em conta o Programa Nacional de Aproximacao ao Acervo da
UE, adotado pelo Governo da Ucrania em 1 de abril de 2026,

Tendo em conta o documento de trabalho dos servigcos da Comissao,
de 4 de novembro de 2025, intitulado «Relatério de 2025 relativo a
Ucrania» (SWD(2025)0759), e a Comunicagao da Comissao que o
acompanha, intitulada «Comunicacao de 2025 sobre a politica de
alargamento da UE» (COM(2025)0690),

Tendo em conta o artigo 55.2 do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Externos
(A10-0172/2026),

Considerando que o Parlamento condena com a maior veemeéncia
possivel a guerra de agressao da Russia contra a Ucrania, que
constitui uma violagao flagrante da Carta das Nagoes Unidas e dos
principios fundamentais do direito internacional e do direito
internacional humanitdrio, o que é comprovado por crimes de guerra
generalizados e sistematicos, crimes contra a humanidade e a
deportacao forgcada de milhares de ucranianos para territdrio russo,
em particular de criangas - atos que exigem total responsabilizagao e
justica; considerando que o Parlamento Europeu apoia o direito da
Ucrania a soberania, a independéncia e a integridade territorial
dentro das suas fronteiras internacionalmente reconhecidas;
considerando que a Russia invadiu a Ucrania e que pode por termo a
guerra brutal que estd a travar contra o seu vizinho a qualquer
momento;

Considerando que a Russia, com o apoio politico, material e militar
dos seus aliados - em particular a Bielorrussia, o Irao, a Coreia do
Norte e ainda a China -, tem vindo a travar uma guerra de agressao
ilegal, nao provocada e injustificada em grande escala contra a
Ucrania desde 24 de fevereiro de 2022; considerando que a guerra
da Russia contra a Ucrania comegou em 2014 com a ocupacgao e
anexacao ilegais da Crimeia e a subsequente ocupacao de partes das
regioes de Donetsk e Lugansk;

Considerando que as recentes e continuas violagdes da soberania dos
Estados europeus por parte da Russia confirmam que os seus
objetivos vao muito além da Ucrania e representam uma ameaca
existencial para a liberdade e democracia da Europa;

Considerando que, a despeito da ampla condenacao internacional e
das sancgoes sem precedentes, a Russia esta a intensificar os seus
esforcos de guerra levando a cabo ataques direcionados contra
infraestruturas energéticas criticas, edificios residenciais e
infraestruturas civis, bem como contra sitios do patriménio cultural e
locais religiosos, como o0 mosteiro das Grutas de Kiev (Kyiv Pechersk
Lavra); considerando que milhoes de pessoas na Ucrania
sobreviveram as recentes temperaturas gélidas do inverno com
acesso limitado a eletricidade, aquecimento e agua corrente;



considerando que os danos ambientais causados pela Russia ao longo
dos ultimos quatro anos tiveram também consequéncias
devastadoras para os recursos naturais, os ecossistemas criticos e a
saude, os meios de subsisténcia e a seguranca da populagao da
Ucrania;

Considerando que, em resultado da invasao russa, mais de quatro
milhOes de ucranianos vivem atualmente em Estados-Membros da
UE ao abrigo do mecanismo de protecao temporaria e beneficiam de
direitos de residéncia, acesso ao mercado de trabalho, habitacao,
cuidados médicos, assisténcia social e educacao para os seus filhos;

Considerando que a Ucrania, ao defender-se contra a Russia, esta a
contribuir significativamente para a seguranca da Uniao Europeia;
considerando que a UE e os seus Estados-Membros tém sido os
principais prestadores de ajuda financeira, econémica, militar e
humanitaria a Ucrania desde o inicio da invasao em grande escala;
considerando que, desde o inicio da guerra de agressao da Russia
contra a Ucrania e até agora, a UE e os seus Estados-Membros
prestaram a Ucrania assisténcia militar no valor de 75 mil milhdes de
EUR; Considerando que o apoio a Ucrania também deve contribuir
para o reforco da base tecnoldgica e industrial de defesa europeia
(BTIDE) e da autonomia estratégica da UE, e nao deve conduzir a
uma maior dependéncia de intervenientes externos;

Considerando que, desde o inicio da ocupacao ilegal e ainda em
curso de partes do territério da Ucrania, em fevereiro de 2014, a
Federacao da Russia tem vindo a cometer violagoes persistentes e
generalizadas dos direitos humanos e das liberdades fundamentais
nos territérios temporariamente ocupados;

Considerando que a Ucrania e os organismos internacionais
documentaram centenas de execucgoes de prisioneiros de guerra
ucranianos pelas forgas russas; considerando que essas execugoes
constituem violacoes graves do direito internacional e dos direitos
humanos e sao expressamente reconhecidas como crimes de guerra
ao abrigo das Convencoes de Genebra e do Estatuto de Roma do
Tribunal Penal Internacional;

Considerando que pelo menos 20 000 criancas ucranianas, €
possivelmente até 35 000, foram deportadas a forca para a Russia e
a Bielorrussia ou detidas em territérios ucranianos temporariamente
ocupados;

Considerando que, em resposta a guerra de agressao da Russia,
foram criados em Haia o Centro Internacional de Agao Penal pelo
Crime de Agressao contra a Ucrania e o Registo de Danos Causados
a Ucrania, e que estd em curso a criacao do Tribunal Especial para o
Crime de Agressao contra a Ucrania; considerando que a Comissao
adotou uma proposta para dar inicio ao processo pelo qual a Uniao
Europeia se tornard membro fundador do referido Tribunal Especial;



considerando que o Tribunal Penal Internacional acusou Vladimir
Putin e Maria Lvova-Belova de crimes de guerra; considerando que,
a margem da 135.2 sessao do Comité de Ministros do Conselho da
Europa, realizada em Quixinau (Moldavia), em 14 de maio de 2026,
foi inaugurada uma Comissao Internacional de Pedidos de
Indemnizacdo para a Ucrania; considerando que esta comissao
reforcard a sua capacidade para garantir a responsabilizacao pelos
crimes internacionais cometidos na Ucrania e contra este pais, bem
como para defender o direito da Ucrania a uma reparacgao integral
dos danos decorrentes das agoes ilegais da Russia;

Considerando que a Ucrania demonstrou uma resiliéncia e
determinacao notaveis na sua via de adesao a Unidao Europeia - uma
escolha que reflete a vontade inabalavel do povo ucraniano, apesar
da guerra de agressao russa em curso, que causou a morte de
milhares de pessoas, infligiu um profundo trauma aos sobreviventes,
as familias das vitimas, aos veteranos e suas familias e a sociedade
civil, deixou muitas cidades e infraestruturas civis vitais em ruinas e
conduziu a ocupacao continua de partes do seu territorio pelas
forcas russas;

Considerando que a luta da Ucrania nao se resume apenas ao direito
de viver em liberdade e de escolher livremente as suas aliancgas, nem
se limita a sua soberania, paz, estabilidade e segurancga, mas visa
também a preservacao dos valores democraticos face a uma pressao
existencial; considerando que a resiliéncia da democracia ucraniana
sera, em ultima andlise, avaliada nao sé pela sua capacidade de
resistir a agressao externa, mas também pela sua vontade de
proteger o pluralismo, a inclusividade, a abertura e a diversidade
politica no pais;

Considerando que a integracao europeia da Ucrania é um
investimento estratégico na paz, na seguranca, na democracia e na
prosperidade para todo o continente; considerando que o apoio
inabalavel da UE a soberania, a integridade territorial e a
independéncia da Ucrania nao depende da rapidez da integracgao
europeia do pais;

Considerando que os atuais critérios de Copenhaga exigem nao sé o
alinhamento formal com o direito da UE, mas também a aplicacao
efetiva e garantias em matéria de direitos fundamentais, democracia
e Estado de direito; considerando que a trajetoria de cada pais rumo
a integracao na UE deve ser avaliada com base nos seus proprios
meéritos e que nenhum pais deve ser associado a outro ou tratado
como parte de um pacote;

Considerando que a Ucrania continua empenhada em alinhar a sua
legislacao pelo acervo da UE e a tomar medidas com vista a
implementacao de reformas, apesar da guerra de agressao da



Russia; considerando que, em 2025, a Ucrania atingiu 84% de
execucdo do Acordo de Associacdao UE-Ucrania%;

Considerando que a Comissao confirmou que a Ucrania concluiu o
processo de andlise bilateral para todos os capitulos de negociacao e
esta disposta a abrir todos os grupos de negociagao, comecando pelo
grupo dos principios fundamentais;

Considerando que foram realizados progressos, mas que sao
necessarios mais esforgos para reforcar nomeadamente o Estado de
direito na Ucrania e combater a corrupcgao;

Considerando que assegurar uma utilizacao transparente e
responsavel do apoio financeiro internacional e da UE, bem como
dos futuros fundos de reconstrucao, requer instituicoes
anticorrupcgao solidas, independentes e eficazes, bem como um
controlo democratico eficaz que envolva a sociedade civil e os
parceiros sociais;

Considerando que os peritos internacionais que trabalham nas
comissoes de selecao judicial ajudaram a reforgar a confianca do
publico no sistema judicial, reforcando a independéncia do poder
judicial; considerando que a participacao de peritos internacionais
na selegcao da Comissao Superior das Qualificagoes dos Juizes da
Ucrania terminou em 1 de junho de 2025;

Considerando que as instituicdoes democraticas da Ucrania
demonstraram a sua adaptabilidade, ao evidenciar - mesmo no meio
da guerra de agressao em curso travada pela Russia e sob lei marcial
- que continuam a servir os interesses dos cidadaos e a executar
reformas relacionadas com a adesao a UE; considerando que o
Parlamento acolhe com agrado os indicios de que os preparativos
para as eleigoes poderao ter inicio assim que a lei marcial terminar e
a situacao de seguranca permitir a realizacao de eleicoes em
conformidade com as normas internacionais; considerando que a
Ucrania deve continuar a trabalhar no sentido de proteger a sua
democracia e garantir a transparéncia e o equilibrio de poderes;

Considerando que a sociedade civil continua a ser um pilar da
resiliéncia e da democracia na Ucrania, embora os casos de pressao
contra ativistas e sindicatos suscitem preocupacoes e exijam a
atuacao do governo;

Considerando que a integracao na UE é amplamente apoiada em
toda a sociedade e instituigdes ucranianas e continua a ser uma forga
motriz fundamental para o desenvolvimento democratico da Ucrania;
considerando que a adesao da Ucrania a UE também reforgara a
prépria Unido, contribuindo para a sua resiliéncia geopolitica,

Acordo de Associacao entre a Unidao Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Ucrania, por outro (ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree internation/2014/295/0j).


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj

melhorando o seu potencial econdémico e reforcando o seu empenho
nos valores comuns da democracia, do Estado de direito e da
liberdade;

Considerando que o ultimo relatério do Eurobarémetro sobre o
alargamento indica que 56 % dos cidadaos da UE apoiam um novo
alargamento da Unidao Europeia, sendo a Ucrania o candidato a
adesao mais favorecido, uma vez cumpridos todos os critérios de
adesao a UE;

Considerando que a declaragao conjunta assinada em 11 de
dezembro de 2025 pela comissaria Marta Kos e pelo vice primeiro
ministro da Ucrania, Taras Kachka, (conhecida como «plano Kos
Kachka») é um plano de reforma prioritario de 10 pontos que devera
ser aplicado até ao fim de 2026; considerando que essas reformas
incidem no reforgo do Estado de direito, dos procedimentos
judicidrios e da independéncia das instituicdes ucranianas de luta
contra a corrupgao; considerando que a execucgao integral e
inequivoca das medidas em causa constituira uma demonstracao
concreta importante do empenho da Ucrania; considerando que os
grupos de reflexao pertinentes estimam que, em meados de 2026,
cerca de 15 % do plano tinha sido executado;

Considerando que a Russia continua a prosseguir e a intensificar os
esforgos destinados a justificar a sua agressao contra a Ucrania
através da falsificagdo deliberada da histéria, da manipulagao das
narrativas historicas e da utilizacao estratégica de narrativas
religiosas, culturais e baseadas em valores com vista a distorcer o
discurso publico, negar e deslegitimar a identidade nacional, o
Estado e a soberania da Ucrania e impedir a adesao da Ucrania a
Uniao Europeia; considerando que tais atividades estao em
consonancia com a Doutrina Militar Russa aprovada em 25 de
dezembro de 2014 e com documentos estratégicos subsequentes,
incluindo a Estratégia de Seguranca Nacional da Federacao da
Russia aprovada pelo Presidente Vladimir Putin em 31 de dezembro
de 2015, que enfatizam a protecao dos «valores espirituais e morais
tradicionais russos» contra a influéncia ocidental percecionada;
considerando que esta abordagem foi ainda mais reforcada na
Estratégia de Seguranca Nacional de 2021, que elevou a salvaguarda
dos «valores tradicionais», a promocgao do conceito do «Mundo
Russo» («Russkiy Mir») e a protegcao dos «compatriotas no
estrangeiro» a prioridades centrais de seguranca nacional,
demonstrando assim o uso sustentado e sistematico de narrativas
culturais, religiosas e civilizacionais como instrumentos de influéncia
geopolitica e justificagdo para a agressao contra a Ucrania;

Considerando que, de acordo com o Ministério da Politica Social da
Ucrania, mais de 3 milhoes de ucranianos sdao reconhecidos como
portadores de uma ou mais deficiéncias, e que se prevé que este
numero aumente em 17 000 pessoas por més, em grande parte
devido a guerra em curso;



AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

Considerando que os danos ambientais causados pela Russia tiveram
consequéncias devastadoras para os recursos naturais e os
ecossistemas criticos da Ucrania e para a saude, os meios de
subsisténcia e a segurancga do seu povo; considerando que a
recuperacao ecoldgica visa reparar esses danos e colocar a Ucrania
numa nova via de sustentabilidade ambiental e social alinhada pela
legislagcao ambiental do acervo da UE;

Considerando que um inquérito realizado em 2024 pelo Instituto
Internacional de Sociologia de Kiev confirmou que a atitude da
sociedade ucraniana em relagao as pessoas LGBTIQ+ continuava a
ser predominantemente neutra ou positiva, com mais de 70% dos
ucranianos inquiridos a apoiarem a igualdade de direitos para as
pessoas LGBTIQ+;

Considerando que a guerra de agressao da Russia contra a Ucrania
causou imenso sofrimento humano e destruicao e que a dimensao da
devastacao humana torna imperativo procurar uma paz justa,
sustentavel e duradoura;

Considerando que a nova lei sobre os contratos publicos, que foi
aprovada pelo Verkhovna Rada da Ucrania em 27 de maio de 2026 e
entrou em vigor em 24 de junho de 2026, é amplamente considerada
uma verdadeira reforma, que esta alinhada com a legislacao da UE e
estabelece salvaguardas em matéria de transparéncia e de luta
contra a corrupcao para os grandes concursos; considerando que a
aprovacao desta legislacao desbloqueou 3,4 mil milhoes de USD em
apoio orcamental direto do Banco Mundial em favor da Ucrania;

Considerando que, em 15 de junho de 2026, a UE encetou
negociagoes de adesao com a Ucrania e a Moldavia sobre o grupo de
capitulos 1: principios fundamentais, que compreende o capitulo 23
(Poder Judicial e Direitos Fundamentais), o capitulo 24 (Justica,
Liberdade e Seguranca), o capitulo 5 (Contratos Publicos), o capitulo
18 (Estatisticas) e o capitulo 32 (Controlo Financeiro); considerando
que as negociagoes sobre o grupo relativo aos principios
fundamentais sdo as primeiras a ser abertas e as ultimas a ser
encerradas no ambito do processo de adesao e que 0s progressos
realizados no ambito deste grupo determinam o ritmo global das
negociagoes;

Considerando que varios Estados-Membros difundiram documentos
oficiosos sobre a dinamica da adesao da Ucrania a UE e sobre as
possibilidades de reforco dos futuros tratados de adesao a UE;

Considerando que a analise conjunta do Servigo Europeu para a Acgao
Externa e do Centro de Luta contra a Desinformacao da Ucrania
identificou estratégias e operacgoes russas de manipulagao da
informacgao e ingeréncia por parte de agentes estrangeiros (FIMI)
destinadas a prejudicar e erodir o apoio publico ao processo de
adesao da Ucrania a UE, tanto na Ucrania como na UE;



I. Ponto da situacado da guerra de agressao da Russia e das sangoes
da UE

1.

Condena com a maior veeméncia possivel a guerra de agressao ilegal
em curso da Russia contra a Ucrania e reitera a sua inabalavel
solidariedade para com o povo da Ucrania e o seu apoio a
independéncia, soberania e integridade territorial do pais dentro das
fronteiras que lhe sao internacionalmente reconhecidas; reafirma a
sua politica de ndo reconhecimento dos territorios da Ucrania
ocupados ilegalmente e de forma temporaria pela Russia, incluindo a
Crimeia;

Exige que a Federagao da Russia cesse imediata e
incondicionalmente todas as atividades militares na Ucrania e contra
este pais e retire todas as suas forgas e equipamento militar de todo
o territério da Ucrania, dentro das suas fronteiras
internacionalmente reconhecidas, incluindo as suas aguas
territoriais; salienta que o corajoso povo da Ucrania pagou o preco
mais elevado para proteger a Ucrania e, por extensao, a seguranca
da Europa;

Manifesta a sua mais profunda solidariedade e total apoio a todas as
pessoas afetadas pela guerra de agressao da Federacao da Russia
contra a Ucrania, incluindo os membros das forcas armadas, os
veteranos, as familias das vitimas mortais ou feridas, as pessoas
deslocadas internamente, os refugiados e todos os civis que sofrem
as graves consequéncias humanitdrias, sanitdrias, psicoldgicas,
sociais e econdémicas da guerra;

Condena os ataques generalizados e sistematicos perpetrados pela
Federagao da Russia contra a populagao civil ucraniana,
especialmente através de ataques a infraestruturas energéticas e
hidricas criticas, que constituem violagoes flagrantes do direito
internacional humanitario;

Lamenta vivamente as graves violagoes cometidas contra criancas
ucranianas — incluindo homicidio, maus-tratos, transferéncia
forcada e deportagao, bem como a adogao ilegal, a alteragcao dos
seus dados pessoais e a restrigao do contacto com as suas familias;
condena ainda a sua «russificagao» forcada e a sua exposicao a
treino militar-patriotico, propaganda de guerra e militarizacao;
reclama o regresso imediato, seguro e incondicional de todas as
criangas raptadas e insta a UE a dar prioridade a saide mental
infantil como uma componente especifica do seu apoio a
recuperacao; exorta a Comissao e os Estados-Membros a reforcarem
0 apoio as autoridades ucranianas, bem como as organizagoes
internacionais e nao governamentais, na documentacao destes
crimes e ainda na identificagao, repatriamento e reabilitagao das
criancas afetadas e no apoio as mesmas; congratula-se com o
crescente envolvimento na Coligagao Internacional para o Regresso
das Criangas Ucranianas, enquanto plataforma fundamental para



uma acao internacional coordenada destinada ao regresso das
criancgas ucranianas deportadas ilegalmente e transferidas a forga;

Lamenta a deterioragao drastica da situacao dos direitos humanos
nas areas sob a ocupacao russa, nomeadamente detencgoes
arbitrarias e desaparecimentos, tortura, emissao forcada de
passaportes e mobilizacdao de cidadaos ucranianos nos territérios
temporariamente ocupados, execugoes de prisioneiros de guerra e
deportacoes ilegais; reafirma categoricamente o direito inalienavel
de todos os ucranianos deslocados a forca em consequéncia da
agressao da Russia de regressarem em segurancga, voluntariamente e
sem condicoes prévias, aos seus lares, apds a desocupacao total e a
restauracao da integridade territorial da Ucrania;

Condena veementemente a imposicao ilegal, por parte da Federagao
da Russia, da sua administragcao de ocupacgao nos territérios
temporariamente ocupados da Ucrania, bem como a sua apropriagao
sistematica e ilegal de bens publicos e privados, a pilhagem e a
remocao ilegal de bens culturais e do patrimdénio da Ucrania, a
destruicao das atividades econdmicas e a exploragao desses
territdrios para os seus proprios interesses politicos e econémicos;

Condena veementemente o recrutamento, por parte da Federagao da
Russia, de cidadaos estrangeiros - incluindo de paises terceiros -
para participar na sua guerra de agressao contra a Ucrania, muitas
vezes através de praticas enganosas e da exploragao de condigoes
socioecondmicas vulneraveis; salienta que tais praticas constituem
trafico de seres humanos e graves violacoes dos direitos humanos;
exorta a UE e os seus Estados-Membros, em conjunto com os
parceiros internacionais, a combaterem estas praticas,
nomeadamente através de sancgoes, de agoes de sensibilizacado e de
apoio as vitimas, e insta os paises terceiros a impedirem esse
recrutamento;

Condena o tratamento desumano infligido aos prisioneiros de guerra
ucranianos pela Federacao da Russia, incluindo tortura e execucoes,
em violagdo do direito internacional humanitario e reclama a sua
libertacao imediata e incondicional; exorta a UE, os seus
Estados-Membros e a comunidade internacional a intensificarem os
esforgos, nomeadamente através de meios diplomaticos e juridicos,
para garantir o respeito pelo direito internacional e facilitar novas
trocas de prisioneiros; insta o Comité Internacional da Cruz
Vermelha a exercer plenamente o seu mandato ao abrigo do direito
internacional humanitario, garantindo o acesso regular e sem
entraves a todos os locais onde se encontram os prisioneiros de
guerra ucranianos e civis, incluindo os detidos; observa que a
Ucrania continua a cumprir as suas obrigagoes ao abrigo do direito
internacional no que diz respeito ao tratamento dos prisioneiros de
guerra;



10.

11.

12.

Exorta a Comissao e os Estados-Membros a aumentarem
significativamente a assisténcia na area da saude e a garantirem que
as necessidades de reabilitacao sejam plenamente tidas em conta
nos quadros de apoio da UE; exorta a Comissao e os
Estados-Membros a manterem e, se necessario, alargarem o apoio
aos refugiados ucranianos atualmente acolhidos nos
Estados-Membros, bem como as pessoas deslocadas internamente na
Ucrania;

Exorta a UE e os seus Estados-Membros a combaterem a
desinformacao russa sobre a guerra de agressao da Russia e o
processo de adesao da Ucrania a UE, restringindo totalmente as
atividades associadas aos meios de comunicacgao social controlados
pelo Estado russo e aos seus colaboradores em todos os
Estados-Membros da UE, alargando as listas de sangoes individuais
pertinentes, exigindo a responsabilizagdo legal dos cimplices da
propaganda estatal, reforcando a literacia digital, promovendo a
informacao baseada em factos - prestando especial atencao aos
paises de fora da Europa especificamente visados pela propaganda
russa - e responsabilizando as plataformas das redes sociais pela
divulgacgao de conteddos nocivos através da aplicagdo rigorosa do
Regulamento dos Servigos Digitais?®;

Sublinha veementemente o direito inerente da Ucrania a autodefesa,
em conformidade com o artigo 51.2 da Carta das Nagoes Unidas,
incluindo o direito da Ucrania - quando envolvida num combate
defensivo - de atingir alvos legitimos no territério do agressor, a
Russia; constata com profunda preocupacao a reducao da ajuda
militar dos EUA em 99 % em 2025; louva, portanto, a iniciativa
Prioritised Ukraine Requirement List [Lista de requisitos prioritarios
da Ucrania] da NATO e a missao NATO Security Assistance and
Training for Ukraine [Assisténcia e formacao em segurancga para a
Ucrania]; regozija-se com a lideranca da UE e dos seus
Estados-Membros enquanto principal fornecedor de apoio financeiro
e militar a Ucrania, inclusivamente através das iniciativas de
formacao da Missao de Assisténcia Militar da UE de apoio a Ucrania
e do financiamento e fornecimento de apoio militar, como os
sistemas de defesa aérea e as capacidades de ataque de longo
alcance; insta a UE e os seus Estados-Membros a aumentarem a
assisténcia para defender o direito da Ucrania a autodefesa; salienta
que uma assisténcia militar suficiente e previsivel - incluindo o
acesso a financiamento para a producao de armas, o apoio a essa
producao fora da Ucrania e a cooperacgao entre a BTIDE e a industria
de defesa da Ucrania - é crucial para a resisténcia eficaz da Ucrania

Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 19 de outubro de 2022, relativo a um mercado Unico para os
servigos digitais e que altera a Diretiva 2000/31/CE (Regulamento
dos Servicos Digitais) (JO L 277 de 27.10.2022, p. 1,

hitp://d eli/req/2022/2065/01).


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
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14.

15.

16.

a agressao da Russia, especialmente tendo em conta a reducao
drastica da ajuda militar dos EUA;

Constata que o ritmo dos avangos territoriais russos na Ucrania
abrandou em 2026 e que a Ucrania recuperou territorio em abril de
2026, ao mesmo tempo que a Russia sofreu perdas particularmente
elevadas; esta convicto de que a vitdria da Ucrania pode e tem de
acontecer e que o desfecho do conflito nao esta predeterminado;
considera, por conseguinte, que um apoio militar sustentado e
reforcado da UE pode ter um impacto decisivo no campo de batalha;
exorta os Estados-Membros a agirem com maior determinacao e
urgéncia, nomeadamente intensificando e acelerando
significativamente o fornecimento e o financiamento de armas e
munigoes a Ucrania;

Insta, especificamente, a Alemanha a enviar para a Ucrania misseis
Taurus de longo alcance e insta outros Estados-Membros a
fornecerem urgentemente a Ucrania capacidades de defesa aérea
adicionais - incluindo sistemas Patriot e misseis para os sistemas
Patriot, SAMP/T, NASAMS, IRIS-T e HAWK;

Congratula-se com os esforcos diplomaticos internacionais para por
termo a guerra e louva a abordagem construtiva da Ucrania;
salienta, no entanto, que as negociagoes de paz devem ser
precedidas por um cessar-fogo sustentavel; sublinha que qualquer
paz deve ser justa e sustentavel, no pleno respeito da soberania e da
integridade territorial da Ucrania; salienta que qualquer acordo de
paz nao deve prejudicar os interesses estratégicos ucranianos e
europeus, nem circunscrever a capacidade da Ucrania para se
defender e escolher as suas aliancas politicas e de seguranca sem
qualquer veto russo; salienta que ele tem de basear-se no pleno
respeito pelos principios do direito internacional, na
responsabilizacao pelos crimes de guerra, crimes contra a
humanidade e crimes de agressao e assegurar reparagoes russas
pelos enormes danos causados a Ucrania; salienta que ele deve
incluir um compromisso da Russia no sentido de cessar
imediatamente a sua guerra hibrida contra a UE e os seus parceiros,
incluindo a Ucrania, e incluir também o regresso de todas as
criancas ucranianas raptadas e civis ucranianos detidos, bem como
uma troca total de prisioneiros de guerra, incluindo os restos mortais
dos soldados mortos; realga que qualquer acordo deste tipo deve
fornecer garantias de seguranca solidas e crediveis a Ucrania
equivalentes as propiciadas pelo artigo 5.2 do Tratado de Washington
e pelo artigo 42.2, n.2 7, do Tratado da Uniao Europeia, logo que
termine formalmente o estado de guerra; reconhece que a Ucrania
considera a adesao a UE uma garantia de seguranca importante,
especialmente a luz do artigo 42.2, n.2 7, do TUE;

Reitera que s6 a Ucrania pode determinar os termos de um acordo
de paz aceitavel para o seu povo; insiste em que nada sobre a
Ucrania deve ser decidido sem a Ucrania, nem sobre a Europa sem a



17.

18.

19.

Europa; reafirma que qualquer acordo destinado a por termo a
guerra de agressao da Russia contra a Ucrania vai muito além da
Russia e da Ucrania e tem profundas implicagdes para a ordem de
seguranca europeia no seu todo; salienta que tal acordo sé pode ser
alcancado com a participagao da UE e dos seus Estados-Membros;
insta a Comissao e os Estados-Membros a explorarem a possibilidade
de nomear e capacitar plenamente um negociador europeu de alto
nivel para representar a UE e os seus Estados-Membros em
conversacgoes diplomaticas com um mandato definido com precisao;
insta a Comissao, o Servigo Europeu para a Agcao Externa e o
Conselho a desenvolverem - em coordenacao com a Ucrania e em
consulta com os Estados-Membros - um documento de cenario
estratégico para a arquitetura de seguranca e cooperacao do
poés-guerra no continente europeu, que reflita os ensinamentos
retirados do passado e contenha os possiveis parametros das futuras
relagoes com a Russia apés o fim da guerra, incluindo as questoes de
seguranca, energia, fronteiras, responsabilizacao e reparagoes;

Lamenta vivamente que até agora a Russia nao tenha demonstrado
qualquer vontade de alcangar uma paz sustentavel e que apenas
utiliza os seus contactos diplomaticos com os Estados Unidos como
parte duma campanha de guerra psicoldgica destinada a minar o
apoio internacional a Ucrania; reitera, a este respeito, a necessidade
de aumentar a pressao sobre a Russia e condena a flexibilizacao
parcial das sangOes contra a Russia decidida pelos Estados Unidos;
denuncia a posicao dos Estados Unidos de condicionar as suas
garantias de seguranca para a Ucrania a retirada da Ucréania do
Donbass; recorda que o dialogo direto com a Russia sem exercer
uma pressao significativa, a rentincia publica a importantes meios de
pressao, a redugao do apoio militar, a recusa em impor novas
sancoes e o levantamento das existentes, a chantagem a Ucrania
para que conceda acesso preferencial a empresas norte-americanas
a reconstrucao e aos recursos naturais, bem como a tentativa de
coagir a Ucrania a fazer concessoes territoriais e a renunciar ao seu
direito legitimo a autodefesa, sdao todos elementos de um esforgo
diplomatico condenado ao fracasso;

Sauda a declaracao dos dirigentes do G7 sobre a Ucrania de junho
de 2026, em especial o compromisso de a) apoiar a nova dinamica no
campo de batalha e a sua aceleracao, inclusive considerando alargar
a Ucrania o beneficio das licencgas para permitir um aumento da
producao militar ucraniana e b) aumentar a pressao sobre a
economia de guerra russa; insta a UE e os Estados-Membros a
tomarem todas as medidas necessarias para assegurar a
concretizacao dos referidos compromissos;

Insiste em que a UE e os seus Estados-Membros, juntamente com os
parceiros e aliados, tém de contribuir para dar garantias de
seguranca solidas e juridicamente vinculativas a Ucrania, a fim de
desencorajar novas agressoes russas, garantias essas que devem ser
reforcadas por mecanismos vinculativos destinados a monitorizar o
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cumprimento, coordenar sistematicamente a assisténcia e garantir
um apoio sustentado e a longo prazo a soberania, a integridade
territorial e a reconstrucao da Ucrania; louva as conclusoes da
reunidao da «Coligacao de Voluntarios», realizada em Paris, em 6 de
janeiro de 2026; congratula-se vivamente com a proposta de criacao
de uma «forca de garantia da paz» multinacional para a Ucrania e
incentiva todos os Estados-Membros da UE a refletirem
exaustivamente sobre a melhor forma de a apoiar; acolhe com
agrado o acordo no sentido de ultimar compromissos politicos e
juridicamente vinculativos para restabelecer a paz e a seguranca em
caso de um futuro ataque armado por parte da Russia, e de
estabelecer um quadro claro de apoio a Ucrania; reitera o seu apelo
a uma coligacao de Estados-Membros da UE interessados em estudar
a forma de criar uma zona de protecao aérea integrada defensiva
liderada pela Europa, que possa recorrer a patrulhas aéreas de
combate em zonas nao contestadas da Ucrania, o que poderia ajudar
a proteger os civis ucranianos dos ataques indiscriminados contra
infraestruturas civis, oferecer uma defesa proativa contra incursoes
russas no espaco aéreo da UE e transferir o equilibrio de poderes e
ajudar a forcar a Rassia a mesa das negociagoes;

Solicita - a luz da necessidade duma maior pressao sobre a Russia -
o aumento das sancoes, mais abrangentes e estruturais contra a
Russia e os seus aliados, com o objetivo de a privar dos recursos
necessarios para financiar a sua maquina militar e manter a sua
agressao contra a Ucrania, incluindo sancgdes individuais especificas
ao abrigo do regime global de sancdes da UE em matéria de direitos
humanos (Lei Magnitsky da UE) contra os responsaveis por graves
violagoes dos direitos humanos; exorta a um maior alinhamento das
listas de sangoes com as dos parceiros que partilham das mesmas
ideias; insta veementemente ao aumento da capacidade
administrativa e dos recursos financeiros para melhorar a concecao,
aplicacao e execucgao das sangoes da UE; insiste em que nao devem
ser levantadas sangoes antes de um acordo de paz ser negociado e
aplicado de forma duradoura; exorta o Conselho e os
Estados-Membros a combaterem de forma sistematica o problema da
evasao as sancoes; frisa que as sancoes estdao a ter um impacto claro
na economia russa, mas reitera que o regime de sancoes deve ser
mais amplo e a sua aplicagao mais rigorosa para poder ter o efeito
necessario de limitar os fundos da Russia para a sua guerra de
agressao; exorta, portanto, ao reforco e a ampliacao das sangoes
dirigidas as principais fontes de receitas da Russia, incluindo, entre
outros, os setores da energia, das matérias-primas, financeiro e dos
transportes; insta a UE e os seus Estados-Membros a trabalharem de
forma coordenada no sentido de proibir o comércio e as atividades
comerciais com a Russia e a Bielorrussia, prestando especial atengao
aos produtos e tecnologias de dupla utilizacao, bem como proibir o
transito de mercadorias de e para a Unido através dos seus
territdrios; reclama a proibicao total dos produtos siderurgicos
russos e da exportacao de alumina para a Russia;
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22.

Exorta a intensificar os esforgos para desmantelar as operacoes da
frota-fantasma da Russia, que representam um risco substancial e
crescente para a seguranca maritima e o ambiente, em particular na
zona estrategicamente vital do mar Béltico; apela, a este respeito, a
uma cooperacao mais estreita entre as autoridades dos
Estados-Membros nas margens do mar Baltico, a fim de assegurar
que as operacgoes da frota-fantasma sejam efetivamente
interrompidas; insta os Estados-Membros a respeitarem
rigorosamente a legislacao da UE e a suspenderem todas as
importacdes de gas natural liquefeito e gas natural russos, cujas
receitas tém vindo a apoiar de forma constante a maquina de guerra
russa e a comprometer a eficacia das sancoes da UE e o seu apoio a
Ucrania;

Lamenta as duras decisoes tomadas pelo Comité Olimpico
Internacional e pelo Comité Paraolimpico Internacional em relacgao a
liberdade de expressao dos atletas ucranianos durante os Jogos
Olimpicos e Paraolimpicos de Inverno de Milao-Cortina 2026, bem
como a decisao da «World Aquatics» (Federagao Internacional de
Desportos Aquaticos) de levantar as sangoes contra atletas russos e
bielorrussos e a decisao da Bienal de Veneza de voltar a admitir
artistas russos; salienta que o desporto e a cultura sao ativamente
usados pelos regimes russo e bielorrusso para efeitos de propaganda
estatal e para alterar a narrativa relativa aos autores de violagoes
graves dos direitos humanos e de crimes de guerra; manifesta a sua
solidariedade para com os atletas ucranianos que foram
discriminados e insta a UE e os seus Estados-Membros a
assegurarem a plena aplicagao e execugao do direito europeu da
concorréncia; insta a impedir a emissao de vistos da UE a atletas e
artistas russos que nao se distanciem da guerra de agressao da
Russia contra a Ucrania;

II1. Apoio financeiro a longo prazo a Ucrania e reparacoes de
guerra

23.

Louva o anuncio da Comissao, em janeiro de 2026, de que iria
disponibilizar 90 mil milhées de EUR em apoio critico as
necessidades orcamentais e militares da Ucrania durante o biénio
de 2026-2027 e congratula-se com a flexibilidade necesséria
prevista no pacote ao abrigo do regime de derrogacao previsto no
artigo 13.2, n.2 5, da proposta de regulamento que cria o
Empréstimo de Apoio a Ucrania para 2026 e 20276; regozija-se por
o Conselho ter resolvido o impasse que impedia a operacionalizagao
do Empréstimo de Apoio a Ucrania e o desbloqueio do fundo de
assisténcia a Ucrania, no ambito do Mecanismo Europeu de Apoio a
Paz; insta os governos da Hungria, da Eslovaquia e da Chéquia a

Proposta da Comissao, de 14 de janeiro de 2026, do Parlamento
Europeu e do Conselho que estabelece uma cooperacao reforcada
para a concessao de um empréstimo de apoio a Ucrania para 2026 e
2027 (COM(2026)0020).
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reconsiderarem o seu acordo de opgao de exclusao voluntdria e a
participarem nas garantias do empréstimo; congratula-se com a
primeira parcela de 3,2 mil milhdes de EUR ao abrigo do
empréstimo de apoio a Ucrania, que foi desembolsada a favor da
Ucrania em 25 de junho de 2026;

Apela a Comissao e aos Estados-Membros para que adotem uma
abordagem mais abrangente, de longo prazo e estratégica no apoio
a Ucrania, indo além de medidas de assisténcia pontuais; salienta a
necessidade de uma estratégia estruturada e multidimensional da
UE que combine um apoio militar, econémico e industrial
sustentado; apela, neste contexto, a um aumento significativo das
capacidades europeias de producao de defesa e a criagao de
mecanismos de aquisicao coordenados e pan-europeus, a fim de
garantir o fornecimento atempado e suficiente de municoes e
equipamento a Ucrania;

Reitera a sua firme convicgao de que a Russia deve arcar com as
despesas dos enormes danos causados na Ucrania; sublinha a
necessidade dum quadro financeiro plurianual previsivel para a
Ucrania, que ajude este pais a cobrir as despesas de recuperagao e
defesa durante a agressao russa, sem incertezas anuais; lamenta
que a Comissao e o Conselho nao tenham chegado a acordo sobre a
proposta da Comissao relativa a um empréstimo associado a
reparacgoes’ utilizando os saldos de caixa associados aos ativos
soberanos russos e acolhe com agrado os apelos do Conselho a
Comissao para que continue a trabalhar nos aspetos técnicos e
juridicos dos instrumentos que instituem um empréstimo associado
a reparagoes com base nos saldos de caixa associados aos ativos
imobilizados da Russia, a fim de pagar a defesa, a reconstrucgao e as
reparacoes em prol da Ucrania; reafirma a necessidade de
transferir esses ativos imobilizados para uma entidade de finalidade
especifica;

Acolhe favoravelmente o acordo sobre a Convencao relativa a
criacao da Comissao Internacional de Pedidos de Indemnizacgao
para a Ucrania e insta a sua ratificagao rdpida; saida a proposta da
Comissao de dar inicio ao processo para que a UE se torne membro
fundador do Tribunal Especial para o Crime de Agressao contra a
Ucrania, como um passo no sentido de garantir a responsabilizacao
pelo crime de agressao e de apoiar os esforgos da justica
internacional; apela a um maior apoio da UE a recolha e
preservacao de provas dos crimes de guerra cometidos pela Russia
na Ucrania, incluindo um aumento significativo da assisténcia

Proposta da Comissao, de 3 de dezembro de 2025, relativa a um
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
um empréstimo associado a reparagoes a Ucrania e que altera o
Regulamento (UE) 2024/792 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 29 de fevereiro de 2024, relativo a criacao do Mecanismo para a
Ucrania (COM(2025)3502).



financeira, técnica e forense prestada aos procuradores e érgaos de
investigacao ucranianos responsaveis pelos crimes de guerra;

III. Empenho na adesdo a UE e nas negociacoes de adesado

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Congratula-se vivamente com o empenho continuo da Ucrania em
cumprir os requisitos de adesao a UE e com a sua capacidade para
realizar progressos na via da adesao; realca que o desempenho da
Ucrania tem de ser sempre considerado no contexto da guerra de
agressao que a Russia continua a travar e do seu impacto negativo
nos processos democraticos e na administracao publica da Ucrania;

Reafirma que - embora o processo de alargamento da UE tenha de
continuar a ser estritamente baseado no mérito, objetivo e baseado
nos critérios de Copenhaga e nas condigdes do quadro de
alargamento - o alargamento constitui um investimento
geoestratégico mutuamente benéfico na paz, na estabilidade e na
seguranca no continente europeu, assim como uma obrigacao moral;
salienta, portanto, que o futuro da Ucrania reside na UE e reconhece
a integracao europeia da Ucrania como uma prioridade estratégica
para a Uniao;

Congratula-se com a adogao do Programa Nacional da Ucrania para
a Adaptacao da Legislacao Ucraniana ao Direito da Uniao Europeia,
enquanto instrumento fundamental para um planeamento
estruturado e transparente do processo de alinhamento legislativo,
incluindo o seu calendario ambicioso para a conclusao de todas as
medidas necessarias para cumprir os critérios de referéncia até
2027;

Congratula-se com a conclusao do exame analitico do acervo em
todos os grupos de capitulos e regista as avaliagoes da Comissao e
do Conselho, que dao conta dos progressos substanciais da Ucrania
no sentido da abertura de grupos de capitulos de negociacao; sauda
o convite do Conselho Europeu ao Conselho, em marco de 2026, para
que abra sem demora todos os grupos de negociagao e insta o
Conselho a agir imediatamente para dar seguimento a essa decisao,
comecando pelo grupo dos principios fundamentais; entretanto,
acolhe com agrado a decisdao da Comissao e da Presidéncia cipriota
do Conselho de prosseguir as negociagoes a nivel técnico, prevendo
a abertura das negociagoes no futuro;

Insta veementemente todos os Estados-Membros e especialmente o
novo Governo hingaro a deixarem de vetar a abertura de grupos de
negociagao e de utilizar a perspetiva de adesao da Ucrania a UE na
politica interna e nas campanhas politicas; congratula-se com a
abertura do primeiro grupo fundamental de capitulos de negociacoes
de adesao e espera que se sigam os grupos subsequentes;

Esta ciente de que a eventual adesao da Ucrania a Unido tera
implicag0es orgamentais significativas; salienta, no entanto, que a
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maioria dos custos da reconstrucao devera ser coberta por outras
fontes que nao o orcamento da UE e exigira, para além dos enormes
esforcos nacionais, a contribuigao de instituicoes financeiras
internacionais, investimento privado e parceiros; sublinha a
importancia de preservar e reforgar ainda mais o apoio publico nos
Estados-Membros e na Ucrania ao processo de alargamento e a
adesao da Ucrania, o que exige uma comunicacgao personalizada e
baseada em factos, tanto a nivel da UE como a nivel nacional,
incluindo a forma de abordar as preocupacgoes legitimas quanto ao
impacto em certos setores econéomicos e politicas da UE, como a
politica agricola comum;

Solicita ao Conselho, a Comissao e aos Estados-Membros que
demonstrem a sua maxima capacidade de inovacgao para garantir que
os debates sobre a adesao da Ucrania a UE nao se tornem um fator
negativo nas negociacoes de paz, para outros paises candidatos a
adesao ou para a politica interna da Ucrania; insta os
Estados-Membros a participarem ativa e construtivamente no debate
sobre as propostas destinadas a promover a integracao europeia da
Ucrania, refletindo simultaneamente os interesses estratégicos da
UE, tendo em conta a dinamica dos paises candidatos a adesao,
inclusive as tentativas da Russia de comprometer o apoio publico ao
alargamento e a adesao a UE, e promovendo a seguranca futura da
Ucrania e do continente europeu; reitera o seu apelo no sentido de
reforgar a capacidade de acao da UE mediante a simplificagao dos
processos de tomada de decisao, como a introducao da votagao por
maioria qualificada nas etapas intermédias do processo de
alargamento aquando da decisao sobre a abertura e o encerramento
de grupos tematicos e capitulos de negociagao especificos, em plena
conformidade com os Tratados;

Recorda a sua posicao anteriormente adotada sobre o massacre de
Volhynia e lamenta a recente escalada desnecessaria e nao
provocada por parte do Presidente Volodymyr Zelenskyy, que
atribuiu a uma unidade militar de elite das Forgcas Armadas
ucranianas o nome dos herois do Exército Insurgente Ucraniano
(UPA); lamenta a falta de respeito pelas sensibilidades e pelos
receios polacos relativamente as muitas dezenas de milhares de
vitimas - e respetivas familias - atribuidas ao UPA, especialmente a
luz do firme apoio da Poldnia a luta da Ucrania contra a agressao
russa; considera que esta decisao compromete as relagoes de
vizinhanca e os esforcos anteriores para abordar aspetos dolorosos e
nao resolvidos das relagoes histdricas bilaterais num espirito de
reconciliacao genuina e sincera e que nao esta em consonancia com
os valores europeus; apela ao desanuviamento e a esforgos
renovados e de boa-fé no sentido da reconciliagao;

Considera que a politica de cooperacao e prospetiva da Ucrania em
relagao aos paises vizinhos, incluindo a resolucgao de litigios
bilaterais e o didlogo historico, contribui para fazer progressos no
processo de adesao e sublinha que este processo nao deve ser



utilizado abusivamente para obstruir os progressos baseados no
mérito na via europeia ou para prevalecer sobre os interesses
estratégicos mais vastos da Unido, e que essas questoes devem
imperativamente ser abordadas através dum didlogo aberto e duma
cooperacao genuina;

IV. Democracia e instituicoes democraticas

36.

37.

38.

Louva os esforcos extraordinarios da Ucrania para reforgar as
instituicoes democraticas durante a guerra; manifesta, no entanto, a
sua preocupacao com a recente deterioracao das relacoes entre os
ramos legislativo e executivo do governo; insta veementemente todas
as partes interessadas a restabelecerem relacoes produtivas entre o
Governo e o Verkhovna Rada e exorta todos os agentes politicos na
Ucrania - em particular os que estao atualmente no poder - a
promoverem a unidade politica e a elaboracao de politicas coerentes
e inclusivas, instando as forcas politicas ucranianas a permanecerem
unidas em torno da defesa do pais e da sua trajetéria de integracgao
na UE; insta especificamente as autoridades ucranianas a
salvaguardarem o principio da reparticao de poderes, o pluralismo
multipartidario e a inclusao e a assegurarem o devido respeito pelas
competéncias e pelos direitos das autoridades locais e érgaos
auténomos locais, o respeito pelo Estado de direito e pelas
liberdades fundamentais, incluindo o pluralismo dos meios de
comunicacgao social, em consonancia com os principios e valores
democraticos que os ucranianos defendem de forma tao resoluta e
corajosa; insta as instituicoes da UE a aprofundarem o seu didlogo
com o Verkhovna Rada;

Reitera a importancia crucial da unidade politica interna enquanto
pilar fundamental da capacidade de resisténcia a longo prazo da
Ucrania perante a agressao em curso da Federacao da Russia;
reitera, além disso, a importancia de defender o pluralismo
parlamentar enquanto pedra angular da governacao democratica;
sublinha a necessidade duma cooperacao construtiva e significativa
entre todas as forcas politicas parlamentares representadas no
Verkhovna Rada, com o objetivo de reforcar a resiliéncia politica,
militar, econémica e social e a aplicacao dos critérios de adesao a
UE;

Reitera o papel central do Verkhovna Rada na rdpida adogao das
reformas; salienta a importancia de respeitar e reforcar o papel
institucional do Verkhovna Rada e apoia as reformas em curso para
reforcar a sua capacidade legislativa, o seu controlo do executivo e a
sua responsabilidade perante os cidadaos; manifesta preocupacao
com os atrasos na aprovacgao dessas leis e exorta o Verkhovna Rada e
os seus membros a estabelecerem um procedimento acelerado para
a sua aprovacao rapida, respeitando plenamente o controlo
parlamentar das propostas legislativas;



39.

40.

41.

42.

43.

Exorta o governo da Ucrania e a oposi¢cao a procurarem ativamente
formas e modalidades praticas, incluindo a exploragao de novas
abordagens para uma cooperacgao politica alargada, a fim de
trabalharem em conjunto na promocao de reformas europeias na
trajetoria da Ucrania rumo a adesao a UE; recorda a sua
preocupacao com as restricoes impostas as viagens ao estrangeiro
de deputados do Verkhovna Rada da Ucrania e reitera a sua
recomendacao no sentido de que sejam levantadas as restrigoes as
viagens ao estrangeiro de natureza politica e relacionadas com o
mandato dos deputados ao Parlamento; recomenda o reforgo da
capacidade legislativa do Verkhovna Rada para produzir legislacao
de melhor qualidade e combater o «spam legislativo» - situacao em
que circulam, em paralelo, varios projetos de lei de fraca qualidade
sobre o mesmo tema;

Congratula-se com a participacdo continua da Ucrania na Parceria
Oriental e na Assembleia Parlamentar Euronest e com a participacao
dos membros da oposi¢cao do Verkhovna Rada nas suas reunioes;

Salienta a importancia de favorecer uma cultura politica construtiva
e de promover uma cooperagao baseada na confianga entre os
partidos politicos na Ucrania; regista a participacao ativa de
deputados ucranianos no Dialogo Jean Monnet para a Paz e a
Democracia com o Verkhovna Rada da Ucrania e frisa que este ano
se assinalam 10 anos desde o seu langamento, em outubro de 2016;
louva o facto de este formato ser um instrumento sustentado e
construtivo de didlogo interpartidario que ajudou os lideres e todas
as facoes e todos os grupos parlamentares do Verkhovna Rada a
criar um consenso sobre as reformas institucionais; incentiva o
Verkhovna Rada a convocar uma nova sessao de didlogo para
consolidar as reformas necessarias para o processo de adesao da
Ucrania;

Louva os esforgos extraordinarios da Ucrania na preparacao de
eleic0es democraticas, a realizar assim que for levantada a lei
marcial, e insiste em que seja concedido tempo suficiente para
cumprir as normas e condigoes necessarias para a realizacao de
eleicoes livres e justas; recorda que - em conformidade com os
principios democraticos amplamente reconhecidos e a Constituigao
da Ucrania - as eleigoes ndao podem ser realizadas em tempo de
guerra e sob lei marcial e exigem uma situagao global segura e
tempo adequado para a preparacao e o acesso a informacao, a fim de
cumprir as normas internacionais; considera, por isso, inadequada a
pressao exercida pela administragcao dos EUA sobre a Ucrania para
que realize eleigoes enquanto prossegue a guerra de agressao da
Russia e o pais se encontra sob lei marcial, e considera que tal nao
serve o objetivo da legitimidade democratica;

Reconhece o importante trabalho dos grupos de trabalho criados
pelo Verkhovna Rada para elaborar a legislagao eleitoral para as
primeiras elei¢gdes do pds-guerra; exorta a UE e os seus



44.

45.

Estados-Membros a prestarem assisténcia na reforma da legislagao
eleitoral ucraniana, incluindo a eliminacdo dos obstaculos que
impedem as pessoas deslocadas a forga de participar nas eleigoes
parlamentares e presidenciais, e a prestarem assisténcia financeira,
em particular para a organizacgao da votagao fora da Ucrania;
recomenda que a Uniao Europeia apoie plenamente e prepare uma
missao internacional de observacao eleitoral a longo prazo;

Recorda que a guerra de agressao da Russia também estd a ser
travada na esfera da informacao e condena veementemente as
tentativas da Russia de deslegitimar as instituigcdes ucranianas;
sublinha que a guerra cognitiva da Russia visa o apoio publico a
Ucrania que existe nas democracias europeias, nomeadamente
através do apoio a diversos partidos politicos; insiste, portanto, em
que a Ucrania receba assisténcia da UE na luta contra a manipulacgao
da informacao e a ingeréncia por parte de agentes estrangeiros
durante as suas eleicoes do pos-guerra, a semelhanca da assisténcia
prestada a Republica da Moldévia, e insta a Ucrania e a UE a unirem
forcas para este efeito;

Louva o restabelecimento das emissoes dos trabalhos parlamentares,
que reforcga a legitimidade democratica da Ucrania; reconhece os
desafios da manutencao de meios de comunicacao pluralistas em
condicoes de guerra; salienta que quaisquer restrigoes introduzidas
nessas circunstancias extraordinarias ndao tém carater permanente e
devem ser regularmente revistas e ajustadas, sempre que adequado
e viavel, em funcao da evolugao da situacao; salienta que o
prolongamento da guerra nao justifica, por si so, a manutencgao
indefinida das restrigoes e que, a medida que a resiliéncia da
Ucrania se reforca, essas medidas devem ser progressivamente
atenuadas, mantendo-se em vigor apenas as que forem estritamente
necessarias e proporcionadas as consideragoes de seguranca
nacional;

V. Estado de direito e reformas do sistema judiciario

46.

47.

Louva a adocgao do plano de reforma prioritario de 10 pontos
(denominado «plano Kos-Kachka)» acordado entre a UE e a Ucrania
em dezembro de 2025, o qual considera um passo importante para o
fortalecimento do Estado de direito, o avango da reforma do sistema
judicidrio e a intensificacao dos esforcos de luta contra a corrupgao;
congratula-se com os trabalhos em curso para executar o plano e
incentiva a Ucrania a apresentar resultados concretos o mais
rapidamente possivel, passando das fases de debate ou dos grupos
de trabalho para a concretizacao das reformas fundamentais;
salienta que o nivel de execucao do plano em meados de 2026, de
cerca de 15 %, medido pela comunidade ucraniana de grupos de
reflexao, deve ser considerado insatisfatério para a Ucrania;

Sublinha a importancia da execucgao atempada e integral,
nomeadamente através de objetivos intermédios claramente



48.

49.

50.

o1.

definidos, de indicadores mensuraveis e de mecanismos de
acompanhamento eficazes; manifesta preocupacao com os
progressos limitados em determinados dominios prioritarios e insta
as autoridades ucranianas a acelerarem a execucao com base em
critérios de referéncia claros e num compromisso politico
sustentado, visto que uma execucgao atempada, credivel e eficaz sera
essencial para aumentar a resiliéncia democratica da Ucrania e fazer
avangar o seu processo de adesao a UE;

Congratula-se com a criagao da iniciativa emblematica
«Ukraine2EU», langada pela UE, pela Lituania e pela Dinamarca, a
qual se juntaram a Suécia, a Irlanda e a Poldnia, e que presta
assisténcia especifica as instituicoes estatais ucranianas a medida
que estas avancam nas etapas necessarias para concluir o processo
de adesao a UE e se preparam para a filiagao na UE; destaca a
importancia de projetos de assisténcia técnica como este e solicita
que tais projetos sejam continuamente apoiados e que mais
Estados-Membros participem; elogia igualmente os esforcos
empreendidos pelas organizacoes da sociedade civil no sentido de
acompanhar a execugao das reformas e ajudar ao seu avango;

Congratula-se com os progressos realizados pela Ucrania na reforma
do sistema judiciario e na luta contra a corrupcéao e esta ciente de
que esses progressos tém lugar sob a pressao extraordinaria da
guerra; insta a realizacdo de progressos sustentados e acelerados
nestes dominios criticos, pois que um Estado de direito forte propicia
a transparéncia e a responsabilizacao nos processos de reconstrucao
e de recuperacao econdomica e melhora o clima de investimento e a
confianca dos parceiros internacionais; aplaude a execugao do
roteiro para o Estado de direito adotado em maio de 2025 e sublinha
que estes progressos estao diretamente relacionados com o aumento
da confianca do publico nas instituigoes estatais;

Reafirma a sua preocupacao com o facto de nao terem sido
nomeados juizes aprovados internacionalmente para o Tribunal
Constitucional da Ucrania; insta o Verkhovna Rada a adotar a lei
sobre o Tribunal Constitucional em consonancia com os pareceres da
Comissao de Veneza, assegurando um processo de selecao
transparente em que participem peritos internacionais e as
nomeacoes sejam aprovadas por maioria parlamentar de dois tergos;
exorta a Ucrania a recorrer aos conhecimentos especializados e a
assisténcia internacionais disponiveis para a transformacao do
sistema judicial, reconhecendo ao mesmo tempo que a melhoria do
funcionamento das instituicoes exige que sejam aplicadas medidas
mais vastas conducentes a consolidacao do desempenho e da
independéncia; solicita que, em 2026, seja levada por diante uma
reforma abrangente da ordem dos advogados nacional da Ucrania,
com carater prioritario;

Exorta a Ucrania a redobrar os esforgos para garantir o
profissionalismo e a integridade dos titulares de cargos judiciarios;



52.

53.

54.

55.

sublinha a necessidade de nomeacoes transparentes no sistema
judiciario e de uma investigacao e um sancionamento efetivos dos
crimes de corrupcao a todos os niveis; incentiva a Ucrania a
reformar o procedimento de selecao e de destituigcao do
procurador-geral e a limitar a influéncia indevida em processos
individuais, nomeadamente através da atribuicdo automatica de
processos e da limitacao do acesso aos autos; incentiva o sistema
judicidrio a continuar a investir em novas tecnologias para ajudar a
resolver a falta de pessoal e as elevadas cargas de trabalho; felicita o
sistema judiciario por prosseguir o seu trabalho em condigées
dificeis e a sociedade civil ucraniana por acompanhar a execugao das
reformas no dominio do Estado de direito;

Solicita uma reforma do Servigo de Seguranca da Ucrania (SBU) e do
Gabinete Nacional de Investigacdo (SBI), dando seguimento a
iniciativa do presidente Volodymyr Zelensky anunciada em 2 de
janeiro de 2026, com uma énfase particular na concentragao do SBU
na contrainformacao, na luta contra o terrorismo e noutras fontes de
ameacas a seguranc¢a, bem como no potencial para abusos de poder,
e na defesa dos direitos humanos; elogia os esforcos envidados para
reformar essas instituicoes durante a guerra; lamenta, no entanto,
que o projeto de lei sobre a reforma do SBI nao tenha sido aprovado
em plenario no Verkhovna Rada até ao fim de abril de 2026;
reconhece o contributo da Missao de Aconselhamento da UE na
Ucrania através do seu importante trabalho em matéria de
integracao europeia, nomeadamente no que diz respeito a reforma
do setor da seguranca, ao Estado de direito e a responsabilizagao;

Preconiza uma revisao do cédigo de processo penal e da legislagao
conexa, a fim de garantir uma justica rapida e de elevada qualidade,
particularmente através da revisao das disposi¢gdes que preveem o
encerramento automatico de investigacoes devido ao termo dos
prazos de instrucao e aos prazos encurtados de investigacao, o que
poe em risco a investigacao efetiva de processos penais complexos,
nomeadamente casos de corrupgao a alto nivel; exorta igualmente as
autoridades ucranianas a debrugarem-se sobre as praticas de prisao
preventiva e as violagoes dos direitos processuais; incentiva uma
maior transparéncia no acesso aos registos publicos, reconhecendo
simultaneamente as necessidades de seguranca em tempo de guerra;
sauda a introducao de uma nova lei sobre a representacao de grupos
de interesse;

Exorta as autoridades ucranianas a que se abstenham de realizar
processos judiciais com motivagoes politicas e de impor sangoes
individuais contra representantes da oposicao e lideres das
organizacoes da sociedade civil; salienta que tais praticas correm o
risco de comprometer as normas democraticas e a confianga do
publico;

Insta as autoridades ucranianas a retirarem da legislacao nacional as
disposicoes que violam normas europeias e internacionais



geralmente reconhecidas em matéria de independéncia parlamentar,
como o mandato de representacao livre, a separagao de poderes e o
principio da seguranca juridica, na medida em que as referidas
disposicoes equiparam erradamente um deputado do Parlamento da
Ucrania a um funciondrio publico; salienta que um deputado do
Parlamento da Ucrania exerce um mandato representativo e nao
pertence a qualquer hierarquia administrativa, ndao é nomeado para
um cargo, nao desempenha fungoes oficiais e nao pode, por
conseguinte, ser definido na legislagao nacional como funcionario
publico;

VI. Luta contra a corrupcadao

56.

57.

58.

59.

Congratula-se com os progressos realizados pelas agéncias
especializadas de luta contra a corrupc¢ao na detecao e repressao de
casos de grande visibilidade e aplaude a implantacao de mecanismos
de dentncia de irregularidades; destaca que a recente revelagao de
casos de corrupgao a alto nivel constitui uma prova tanto da
necessidade de continuar a combater a corrupgao como do sucesso
dos esforcos nesse sentido; reconhece o éxito notavel da Ucrania na
investigacao e repressao da corrupgao; realca que continua a ser
essencial apresentar um historial sélido e irreversivel de
investigacgoes, acoes penais e condenacoes definitivas em casos de
corrupcao a alto nivel; adverte que qualquer retrocesso nas reformas
de combate a corrupgao prejudicaria gravemente a confianca do
publico e a trajetdria de integracao europeia da Ucrania;

Sauda o recrutamento em grande escala de novos funciondarios para
o Gabinete Nacional de Combate a Corrupgao da Ucrania (NABU) e
para a Procuradoria Especializada de Combate a Corrupcgao (SAPO);
congratula-se, além disso, com a aprovacao da estratégia de
desenvolvimento do NABU e com o inicio dos trabalhos relativos a
estratégia de desenvolvimento institucional do SAPO;

Destaca o trabalho crucial realizado por instituigcoes essenciais de
combate a corrupcao, como o NABU, bem como os esforgos
envidados pela sociedade civil para preservar a independéncia das
administragoes anticorrupcao e aumentar a sua eficiéncia; acolhe
com agrado a nomeacao de membros internacionais do comité de
selecao para a SAPO, ao mesmo tempo que expressa preocupacao
com as questdes éticas levantadas em relacao a um dos membros
ucranianos; acolhe com satisfacao os avancgos substanciais que se
traduziram em entrevistas aos candidatos ao Tribunal superior
especializado no combate a corrupgao conduzidas no ambito de um
processo rigoroso, independente, inclusivo e transparente pelo
Conselho Publico de Peritos Internacionais e pela Comissao Superior
das QualificagOes dos Juizes da Ucrania;

Insiste em que as autoridades ucranianas garantam a independéncia
institucional e operacional do NABU e da SAPO; condena qualquer
interferéncia politica, instrumentalizagdao ou intimidacao dirigida



60.

61.

62.

VII.
63.

64.

contra as instituicoes de combate a corrupcao, designadamente
inspecoes, agoes penais ou restricoes operacionais nao
fundamentadas, e exige o fim imediato das pressoes indevidas
exercidas pelos servigos de seguranca e de informacoes, incluindo o
SBU; frisa que a salvaguarda do NABU e da SAPO é uma condigao
indispensavel para o Estado de direito, o processo de adesao da
Ucrania a UE e a utilizagao credivel do apoio internacional;

Reitera a necessidade de a Agéncia Nacional de Prevencgao da
Corrupcgao melhorar os seus procedimentos de verificagao das
declaragoes de patrimonio e concentrar os seus esforgos nos altos
funciondrios em dominios identificados como sendo de alto risco;
exorta a Ucrania a executar na integra a reforma da Agéncia de
Recuperacao e Gestao de Bens, incluindo a regulamentacao conexa
necessaria; lamenta que as agéncias responsaveis pela aplicacao da
lei, com excecao dos organismos especializados de combate a
corrupcao, tenham registado progressos limitados na melhoria do
seu historial de processos anticorrupgao;

Sauda a adesao da Ucrania ao Grupo de Trabalho sobre a Corrupcgao
da Organizacao de Cooperacao e de Desenvolvimento Econdémicos
como um passo positivo no sentido da plena adesao e como uma
reafirmacao do compromisso da Ucrania com as normas
internacionais de transparéncia e boa governacao; reconhece os
progressos realizados pela Ucrania na aplicacao da legislagao contra
a corrupcgao nas transacoes internacionais como um sinal de que o
pais se esta a integrar na comunidade mundial de agentes
econdmicos responsaveis e incentiva a Ucrania a prosseguir os seus
esforcos para continuar a lograr progressos;

Reitera a importancia de combater incessantemente a criminalidade
organizada; exorta a Ucrania a redobrar esforgos para intensificar a
luta contra as burlas e a fraude em linha;

Liberdades fundamentais e direitos humanos

Louva o compromisso da Ucrania de defender os direitos
fundamentais, apesar da agressao russa em curso, € elogia, em
particular, o plano de acao nacional para as minorias nacionais;
encoraja a Ucrania a manter um diadlogo estruturado e construtivo
com os Estados-Membros vizinhos no que diz respeito aos direitos
dos membros de minorias nacionais, em conformidade com as
normas europeias e as recomendacoes da Comissao de Veneza; preza
os esforcos envidados pelas autoridades ucranianas para reformar o
sistema educativo e manifesta a esperancga de que as disposicoes da
lei da educacao que entrarao em vigor em 2027 nao comprometam o
direito das minorias a educacao na sua lingua materna;

Insta a Ucrania a garantir um apoio continuo a liberdade de
expressao e a independéncia dos 6rgaos de comunicacao social; insta
a Ucrania a assegurar que as restrigoes associadas a lei marcial



65.

66.

67.

68.

69.

sejam estritamente necessarias e proporcionadas; apela a uma
investigacao rapida, independente e eficaz dos casos de intimidacgao
e assédio direto, bem como de formas indiretas de pressao sobre
jornalistas e instituicoes de comunicacao social; recorda o papel
crucial de um financiamento adequado para assegurar a
independéncia do servico publico de radiodifusdo, permitindo-lhe
desempenhar as suas fungoes consagradas no direito ucraniano, e
insta as autoridades ucranianas a assegurarem que os conteudos
produzidos pelos meios de comunicacao social financiados por
fundos publicos sejam representativos do pluralismo politico e social
da Ucrania;

Advoga a aprovacgao do projeto de lei n.2 13597, que reforga as
protecoes legais contra a discriminacao, os crimes de 6dio e o
discurso de 6dio por motivos de raga, cor da pele, convicgoes
politicas, religiosas e outras, género, orientacao sexual, identidade
de género, nacionalidade, origem étnica, social ou estrangeira,
idade, estado de saude, deficiéncia, situagao familiar e patrimonial,
direitos e responsabilidades familiares, local de residéncia, lingua,
profissao ou por outros motivos, em conformidade com os
compromissos assumidos pela Ucrania no ambito do Acordo de
Associacgao e do processo de adesao a UE;

Sauda os esforgcos em curso da Ucrania para modernizar a sua
legislacao civil; salienta a importancia de garantir que essas
reformas estejam em plena conformidade com as normas da UE em
matéria de igualdade e nao discriminacao, incluindo a protecao dos
direitos das mulheres e das pessoas LGBTIQ+; congratula-se com a
recente decisao do Supremo Tribunal da Ucrania que reconhece um
casal do mesmo sexo como uma familia de facto; insta a aprovacao
do projeto de lei n.2 9103 sobre o reconhecimento legal das unides
de facto na Ucrania;

Louva o escrutinio e a mobilizagao da sociedade civil ucraniana que
levaram a promessa, por parte dos legisladores ucranianos, de
retirar as alteragoes propostas ao Cédigo da Familia que teriam
permitido aos tribunais aprovar o casamento infantil de raparigas de
14 anos em casos excecionais; exorta o Verkhovna Rada a garantir
que estas disposicoes sejam efetivamente retiradas de forma
definitiva;

Exorta a Ucrania a avancar com a aprovacgao da legislagao,
atualmente em suspenso, relativa a protecao de dados pessoais;

Congratula-se com a adogao de uma estratégia de
desinstitucionalizacdao e com os trabalhos relativos a reforma dos
servicos de acessibilidade e de reabilitacao; realca, no entanto, a
necessidade de adotar rapidamente legislagao relativa a reabilitacao
das pessoas com deficiéncia, assegurando que estas reformas
inclusivas cheguem aos niveis local e comunitario;



70. Toma nota da adocao da lei que permitird as paréquias ortodoxas da
Ucrania desfiliarem-se da jurisdicao do Patriarcado de Moscovo e
decidirem livremente da sua nova filiacao hierarquica; observa que,
em agosto de 2024, as paroquias ortodoxas romenas da Ucrania
apresentaram um pedido de reconhecimento da «Igreja Ortodoxa
Romena na Ucrania» como associacao religiosa, a qual poderao
aderir as paroquias ortodoxas romenas que se desvinculem da
jurisdigao do Patriarcado de Moscovo; insta as autoridades
ucranianas a registarem, sem mais demora, a associacao religiosa
«Igreja Ortodoxa Romena na Ucrania»;

VIII. O papel da sociedade civil

71. Louva a sociedade civil ucraniana por se manter ativa, apesar das
dificuldades enfrentadas em tempo de guerra; exorta todas as
autoridades ucranianas a assegurarem a consulta sistematica e
construtiva da sociedade civil e dos parceiros sociais, a garantirem
que os seus contributos sejam devidamente tidos em consideracao, e
a combaterem todas as formas de pressao politica exercida sobre as
organizacoes da sociedade civil; insta a Ucrania a adotar a lei sobre
os recursos apresentados por cidadaos, a fim de assegurar a boa
governacao e a participacao dos cidadaos; reconhece a importancia
da sociedade civil para aumentar a resiliéncia do povo ucraniano
durante a guerra e enfatiza o papel crucial que a sociedade civil
devera desempenhar na recuperacao sustentavel da Ucrania apds a
guerra;

72. Acolhe com agrado a utilizacao de instrumentos de democracia
digital, nomeadamente peticdes eletronicas e cartas abertas, e é
favoravel a implantacao de formas mais estruturadas e
institucionalizadas de participacao civica, inclusivamente para as
comunidades da didspora;

73. Insta a Comissao a incluir sistematicamente a sociedade civil e
outras organizagoes e instituigoes pertinentes da sociedade
ucraniana na concegao € no acompanhamento do apoio financeiro da
UE e das reformas;

74. Regozija-se com a participacao de organizagoes nao governamentais
europeias e internacionais no intercambio de experiéncias com a
sociedade civil ucraniana e no apoio a ela prestado, notadamente o
seu empenho na luta contra as campanhas de desinformacao russas
dirigidas contra a Ucréania e os ucranianos no seio da UE; solicita um
maior estreitamento da cooperacao com estas organizacgoes, a fim de
proteger os direitos fundamentais, reforcar a resiliéncia da
informacgao e apoiar o discurso publico credivel;

IX. Integracdo no mercado tnico

75. Sublinha a importancia de acelerar a integragao progressiva da
Ucrania no mercado unico da UE, integracao essa que reveste
beneficios econdémicos para as duas partes, isto é, a Ucrania e os



76.

77.

78.

Estados-Membros; frisa que este € um elemento crucial do apoio
economico da UE para combater a agressdao russa e preparar a
industria ucraniana para funcionar sob as condigdes do mercado
unico da UE; recomenda que a Ucrania siga as 10 prioridades
definidas no plano de agao prioritario da zona de comeércio livre
abrangente e aprofundado UE-Ucrania;

Insta a Comissao e os Estados-Membros a terem em conta a relagcao
estreita entre a reconstrucao e a perspetiva de integracao da
Ucrania no mercado unico da UE; frisa que o plano de reconstrugao
deve incluir medidas destinadas a promover o alinhamento
regulamentar e a apoiar o investimento em infraestruturas criticas,
redes de transportes e ligagoes ferroviarias, facilitando assim o
cumprimento das normas do mercado Unico e aumentando a
cooperagao comercial e econéomica com os Estados-Membros;

Sauda a adesdo da Ucrania ao regime «Itinerancia como em Casa»
da UE em janeiro de 2026, o que proporcionara a populacao
ucraniana um dos beneficios mais tangiveis e imediatamente
percetiveis do processo de adesao do seu pais a UE;

Congratula-se com os esforcos redobrados da Ucrania para alinhar
as suas posicoes com as da Uniao Europeia e da Organizacao
Mundial do Comeércio; incentiva uma estreita coordenagao com a UE
em matéria de negociagdes sobre comércio internacional, em
particular com vista a integragao gradual da Ucrania no mercado
unico da UE e ao reforco da sua participagdo nas cadeias de valor
globais;

X. Cooperacdao no dominio da defesa

79.

80.

Constata que a industria de defesa da Ucrania se tornou uma
componente vital e complementar da seguranca europeia,
especialmente no que diz respeito a capacidade de producao de
drones, a inovacao testada em combate em matéria de sistemas nao
tripulados, a guerra eletrénica e ao software utilizado no campo de
batalha;

Congratula-se, por conseguinte, com o refor¢co da cooperacao em
matéria de seguranca e defesa entre a Ucrania e a UE e os seus
Estados-Membros, notadamente através do Mecanismo Europeu de
Apoio a Paz, e insta a uma cooperacgao reforcada no ambito do
Instrumento de Agao para a Seguranca da Europa (SAFE) e do
Programa da Industria de Defesa Europeia (EDIP), a fim de satisfazer
as necessidades criticas de defesa da Ucrania e facilitar a integragao
da industria de defesa ucraniana no ecossistema industrial da UE;
sublinha a importancia da adesao da Ucrania ao Fundo Europeu de
Defesa na qualidade de pais associado e solicita que as negociagoes
necessarias sejam agilizadas; congratula-se com a criagao do Grupo
de Missao UE-Ucrania para a cooperacao industrial europeia no
dominio da defesa, bem assim como da iniciativa BraveTech EU;
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insta a UE a apoiar a integracao da base tecnoldgica e industrial de
defesa da Ucrania na BTIDE, nomeadamente através do EDIP e do
futuro Fundo Europeu de Competitividade; constata que as
competéncias ucranianas no campo de batalha foram mais uma vez
demonstradas no Médio Oriente no contexto da defesa dos Estados
do Golfo; reitera que a Ucrania tem a forca militar mais experiente
da Europa;

Enfatiza a importancia estratégica da organizacao de exercicios
militares conjuntos regulares e da integragao progressiva da Ucrania
nos quadros operacionais e de treino liderados pela UE, como forma
de aumentar a prontidao, a interoperabilidade com as forgas
europeias e o alinhamento com as normas da NATO; preconiza, além
disso, um aumento das iniciativas de investimento conjuntas entre a
Uniao e a Ucrania no setor da industria de defesa, designadamente o
codesenvolvimento e a coproducao de equipamento militar, o que
reforgaria as capacidades de autodefesa da Ucrania; solicita a
adocgao de medidas sustentadas para fortalecer a ligacao entre as
bases tecnoldgicas e industriais de defesa ucraniana e europeia,
reduzir as dependéncias estratégicas e contribuir para a seguranca e
a estabilidade a longo prazo no continente europeu;

Salienta a importancia estratégica de reforcar a mobilidade militar
para apoiar a defesa e a resiliéncia da Ucrania, garantindo a rapida
mobilizacao de pessoal, equipamento e ajuda humanitaria para as
forcas ucranianas; sublinha o papel fundamental dos Estados
costeiros do mar Negro e dos paises da fronteira oriental na
facilitacao de rotas de transito seguras, no pré-posicionamento de
material e na coordenacao operacional conjunta com a Ucrania;
exorta a Comissao e os Estados-Membros a reforcarem as
infraestruturas, a interoperabilidade e os quadros logisticos nessas
regioes, nomeadamente através de exercicios conjuntos e de
investimentos especificos, a fim de melhorar as capacidades
operacionais da Ucrania, reforgar a sua integridade territorial e
dissuadir novas agressoes;

Acolhe favoravelmente a adogao da estratégia politica relativa aos
veteranos de guerra da Ucrania para 2030; salienta a importancia da
reintegracao efetiva dos veteranos de guerra ucranianos na vida civil
como um elemento fundamental para a recuperacao a longo prazo e
a coesao social da Ucrania; salienta o nimero crescente de veteranos
com deficiéncia e a necessidade de reforgar a aplicagdo das politicas
de acessibilidade e os direitos das pessoas com deficiéncia; insta a
UE e os Estados-Membros a continuarem a apoiar a Ucrania a este
respeito; reconhece o valor estratégico da experiéncia dos veteranos
ucranianos para a seguranca e a defesa europeias, incluindo os seus
conhecimentos especializados tinicos em matéria de guerra moderna,
como o combate a sistemas nao tripulados, a medicina de campo e a
evacuacao de feridos em conflitos de alta intensidade; sublinha a
necessidade de prevenir a sua vulnerabilidade a marginalizacao
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social e a manipulacao hostil, nomeadamente por parte da Federacgao
da Russia;

Insta a Comissao a elaborar quadros adequados para integrar a
experiéncia de guerra sem par da Ucrania em matéria de protecao
civil, de resiliéncia das infraestruturas criticas, de luta contra a
desinformacgao e de governacao sob o jugo de uma agressao militar
em grande escala nas politicas de preparacgao, resiliéncia e
segurancga da Uniao;

Esta ciente da ajuda politica, financeira, humanitaria e militar
substancial prestada a Ucrania por paises terceiros e parceiros
internacionais desde o inicio da invasdao em grande escala pela
Federacao da Russia em 2022; salienta que esta ampla coligagao de
apoio reflete um compromisso comum com a defesa do direito
internacional e dos principios consagrados na Carta das Nagoes
Unidas; sublinha, a este respeito, o importante contributo dos
Estados Unidos, que disponibilizaram mais de 66,9 mil milhoes de
USD em assisténcia militar; destaca ainda o importante papel do
Reino Unido, do Canada, do Japao, da Noruega, da Nova Zelandia e
da Australia, que aderiram as sanc¢des internacionais contra a
Federagao da Russia e contribuiram para o apoio militar a Ucréania e
a formacao de pessoal, bem como para a ajuda humanitaria e a
assisténcia macrofinanceira a Ucrania; reconhece a importante
assisténcia prestada pela Turquia, em particular o seu apoio militar e
humanitario e os seus esforgos diplomaticos; toma ainda nota da
assisténcia humanitaria prestada pela Republica da Moldavia, que
demonstra a solidariedade regional face a continua agressao russa;

XI. Cooperacao regional e relacoes de boa vizinhanca

86.

87.

88.

Sauda a resolugao do diferendo entre a Ucrania e a Hungria (e a
Eslovaquia) acerca da interrupcao dos fornecimentos de petréleo
russo através do oleoduto Drujba; sublinha que nao houve falta de
oferta na Hungria nem na Eslovaquia por causa do diferendo, gragas
as opgoes de transporte alternativo prontamente disponiveis através
do gasoduto Adria, o qual tem a vantagem adicional de nao
patrocinar a economia russa; observa que as empresas hungaras
aumentaram as suas importacoes de energia russa desde o inicio da
agressao da Russia contra a Ucrania, contrariamente as politicas da
UE; observa que os precos dos combustiveis na Hungria se situam
acima da média europeia e que os argumentos relativos ao aumento
dos custos associado ao oleoduto Adria eram ficticios;

Sublinha a obrigacao de todos os Estados-Membros, € nao apenas
dos Governos hingaro e eslovaco, de eliminar gradualmente a
dependéncia em relacao as infraestruturas e aos aprovisionamentos
energéticos russos;

Condena a passada atuacao das forcas hungaras de aplicacao da lei
que consistiu na detengao de funcionarios do banco ucraniano
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Oschadbank e na apreensao de numerario e de ouro, cujo transporte
havia sido devidamente autorizado em tempo 1util pelos servicos
aduaneiros hungaros; regozija-se com a recente resolucgao do
diferendo;

Reformas socioeconomicas

Elogia a Ucrania pela aprovacao da reforma da administragao
publica e pela integracao pratica em curso do pais nas estruturas de
governacao e nos quadros econdmicos, regulamentares e de
seguranca da UE; incentiva o Governo ucraniano a adotar uma
abordagem sistémica da reforma da administracao publica e da
gestdo das finangas publicas, garantindo o cumprimento do roteiro
existente, e a melhorar a eficiéncia; congratula-se com a adogao da
estratégia de reforma da gestao das financas publicas para
2026-2030 e incentiva a finalizacao e adocao a breve trecho da
estratégia de reforma da administragao publica para 2026-2030;
aplaude o éxito do programa Create Ukraine, o qual, desenvolvendo
a experiéncia adquirida na Lituania, ajuda os jovens ucranianos com
experiéncia internacional relevante a ingressarem no setor publico
ucraniano; incentiva a expansao desta e de outras iniciativas
semelhantes, com o objetivo de atrair profissionais de volta a
Ucrania e contribuir para a sua adesao a UE e para a reconstrugao
pés-guerra;

Congratula-se com os progressos logrados na reforma do Gabinete
de Seguranca Econdmica da Ucrania e da sua Agéncia de
Recuperacgao e Gestao de Bens; sauda, além disso, a nomeacao do
diretor do Servigo Nacional de Administragdo Aduaneira da Ucrania
e sublinha a importancia de levar avante a reforma aduaneira;

Toma nota das conclusoes positivas contidas nos ultimos relatérios
do Banco Mundial e do Fundo Monetario Internacional, que apontam
para a resiliéncia econdmica da Ucrania e para os progressos
alcancados na estabilizagdo macroecondmica, apesar da guerra em
curso; congratula-se com a recente aprovacao do programa do Fundo
Monetario Internacional no valor de 1,8 mil milhées de USD, e com
as reformas conexas; exorta a Ucrania a avancar rapidamente com a
execucao das reformas;

Reitera o seu apelo a Ucrania e aos Estados-Membros para que
cooperem estreitamente com vista a tirar maximo partido da
potencial participacdao econdmica da populacao refugiada e da
didspora ucraniana, a fim de garantir a resiliéncia e a inclusividade
da recuperacgao e reconstrucao economicas, atuais e futuras, da
Ucrania; insta a Comissao a apresentar propostas concretas a este
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respeito; observa que a Diretiva Protecao Temporaria8, que conferiu
estatuto legal a mais de 4 milhoes de ucranianos na UE, expira em
marco de 2027; insta a UE, os seus Estados-Membros e a Ucrania a
trabalharem no sentido de lograr uma politica coordenada,
harmonizada e bem comunicada que proporcione seguranca aos
ucranianos que se preparam para regressar ou que ponderam vias
legais para permanecer nos paises de acolhimento;

Salienta que a reconstrucao da Ucrania, bem como os planos
preparatdrios conexos, deve estar estreitamente ligada as suas
reformas de adesdo a UE e nortear-se pelos principios da justica
social, da sustentabilidade, da transparéncia e da apropriacao local
inclusiva; salienta, além disso, que a reconstrucao da Ucrania deve
alicercar-se num Estado de direito sélido, numa governacgao
transparente e na inclusdao democratica; realca que a reforma da
justica, as medidas de luta contra a corrupcao e a melhoria da
administracao publica sdao nao sé condicoes para a adesao a UE, mas
também elementos fundamentais para atrair o investimento e
restabelecer a confianga dos parceiros da Ucrania e dos seus
cidadaos; preconiza a integragdao de abordagens sensiveis as
questoes de género em todos os esforgos de reconstrugao,
contemplando uma maior representacao das mulheres e das minorias
nos processos decisorios para lograr o maior impacto possivel e a
sustentabilidade a longo prazo;

Salienta que a politica de coesao da UE, enquanto principal
instrumento de promoc¢ao da unidade econdmica, social e territorial,
é essencial para alcancar os objetivos da politica regional da UE e
para aprofundar a cooperacao entre as regioes da UE e a Ucrania;
solicita esta politica seja plenamente tida em conta no ambito da
cooperacao regional e da cooperacao com os paises vizinhos;

Salienta a importancia crescente da Ucrania enquanto parceiro
estratégico da Unidao Europeia no abastecimento de produtos de base
essenciais e de matérias-primas criticas, incluindo produtos agricolas
como cereais, sementes oleaginosas e dleos vegetais, bem como litio,
titanio e outros recursos minerais essenciais para a transicao
ecologica e digital; insta a transparéncia, a responsabilizacao publica
e a salvaguarda do interesse nacional em todos os processos de
privatizacao e investimento; observa que uma parte significativa dos
recursos criticos esta localizada em territérios temporariamente
ocupados pela Federacao da Russia; por conseguinte, salienta a
necessidade de reforcar a solidariedade da UE para com a Ucrania

Diretiva 2001/55/CE do Conselho, de 20 de julho de 2001, relativa a
normas minimas em matéria de concessao de protecao temporaria no
caso de afluxo macico de pessoas deslocadas e a medidas tendentes
a assegurar uma reparticao equilibrada do esforgo assumido pelos
Estados-Membros ao acolherem estas pessoas e suportarem as
consequéncias decorrentes desse acolhimento (JO L 212 de 7.8.2001,

p. 12, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/55/0j).
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na protecao dos seus recursos naturais, da sua capacidade agricola e
da sua integridade territorial;

Congratula-se com os esforgos empreendidos para melhorar o
didlogo social tripartido na Ucrania, nomeadamente com o respaldo
do acordo de parceria recentemente assinado com a UE e a
Organizacao Internacional do Trabalho (OIT); insiste em que os
principios do Pilar Europeu dos Direitos Sociais e todas as
convencgoes pertinentes da OIT tém de ser respeitados ao longo de
todo o processo de pré-adesao; insta a Ucrania a prosseguir com a
aproximacao das normas laborais, particularmente no que se refere a
liberdade de reunido e a concertacao social; enfatiza a necessidade
de realizar consultas alargadas com os sindicatos e a sociedade civil
e recomenda que os conhecimentos especializados da OIT sejam
tidos em conta nesta matéria; exorta a Ucrania e a Comissao a
colaborarem com os principais parceiros sociais, nomeadamente com
os sindicatos independentes, na concecao, na execugao € no
acompanhamento das reformas socioecondémicas, reconhecendo
simultaneamente a necessidade de medidas de reforma que
melhorarem o ambiente empresarial e o funcionamento da economia
de mercado; apela a uma maior énfase nas medidas destinadas a
corrigir as distor¢coes do mercado e nas medidas de protecao social;

Toma nota dos relatos de interferéncia estatal em assuntos sindicais,
incluindo a apreensao de bens de sindicatos; solicita a devolucao dos
bens apreendidos pertencentes a sindicatos; insta as autoridades
ucranianas a assegurarem que os sindicalistas possam exercer
livremente o seu mandato e advoga a protecao juridica total contra
praticas antissindicais; exorta a Comissao e o Servigco Europeu para
a Acao Externa a acompanharem ativamente a situacao dos direitos
laborais na Ucrania, em estreita cooperagdao com a Confederacao
Europeia de Sindicatos e a OIT;

Solicita que sejam envidados esforcos sustentados para liberalizar os
movimentos de capitais, nomeadamente através do alinhamento com
o Regulamento Espago Unico de Pagamentos em Euros?, e para
reforcar a luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento
do terrorismo;

Elogia a governacao efetiva a varios niveis da Ucrania; congratula-se
com 0s progressos realizados na promogao da descentralizagao, em
consonancia com os requisitos de adesdao a Uniao Europeia; solicita a
realizagao de novas reformas para capacitar a autonomia local, em

Regulamento (UE) n.?2 260/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 14 de marco de 2012, que estabelece requisitos
técnicos e de negdcio para as transferéncias a crédito e os débitos
diretos em euros e que altera o Regulamento (CE) n.2 924/2009
(JO L 94 de 30.3.2012, p. 22, ELI:

. : )
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conformidade com os principios da Carta Europeia de Autonomia
Local;

Louva a Ucrania por ter cumprido 63 das 68 condi¢goes de reforma
definidas no Plano para a Ucrania, inicialmente concebido para ser
executado apds o fim da guerra mas que foi, no entanto, realizado
durante a guerra, permitindo o desembolso de 26,8 mil milhoes de
EUR em 2025; solicita que sejam envidados esforcos de execugao
sustentados, em conformidade com o Regulamento (UE) 2024/79210,
notadamente com vista a incentivar a Ucrania a alinhar-se pela
legislacdao da UE em matéria de contratos publicos;

Louva o trabalho primordial realizado diariamente, ao longo da
guerra, pelos servigos de saude na Ucrania, em particular pelo
pessoal de enfermagem ucraniano; observa que uma grande parte
dos trabalhadores do setor publico de cuidados de saude recebe o
salario minimo, que se situa atualmente em 6658 UAH liquidos;
recorda que o minimo de subsisténcia efetivo para uma pessoa,
calculado pelo Ministério da Politica Social em dezembro de 2025,
era de 10 979 UAH; destaca, além disso, a necessidade de
estabelecer regulamentacao especifica e razoavel sobre a carga de
trabalho do pessoal de enfermagem;

XIII. Energia, transportes e desenvolvimento sustentavel

102.

103.

Congratula-se com os progressos substanciais realizados nas
reformas do setor da energia e com o alinhamento da Ucrania pelos
objetivos do Pacto Ecoldgico Europeu e do Pacto da Industria Limpa,
e felicita a Ucrania por ter realizado bons progressos na execugao do
seu plano nacional em matéria de energia e clima, apesar da
destruicao generalizada das infraestruturas energéticas da Ucrania
pela Russia; frisa que o alinhamento pelas iniciativas da UE,
incluindo o Pacto Ecoldgico Europeu e o Pacto da Industria Limpa,
deve ter em conta as necessidades imediatas de reconstrucao, a
competitividade econémica e a seguranca energética a longo prazo
da Ucrania;

Solicita a UE e aos Estados-Membros que intensifiquem o apoio ao
sistema energético da Ucrania, sublinhando que uma maior
resiliéncia na Ucrania contribui diretamente para a seguranca
energética da Europa em geral; realca que a prestacdo de apoio
energético sustentado e previsivel a Ucrania é essencial para
salvaguardar a resiliéncia da populacgao civil, a estabilidade
econdmica e a continuidade dos servigos criticos no contexto dos
ataques em curso e na perspetiva do proximo inverno; insta a
Comissao a atribuir carater prioritario a reconstrucao do setor da
energia e a transitar da ajuda de emergéncia ad hoc para

10

Regulamento (UE) 2024/792 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 29 de fevereiro de 2024, relativo a criacao do Mecanismo para a
Ucréania (JO L, 2024/792, 29.2.2024, ELI:

: , 5,
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mecanismos de longo prazo conducentes a recuperacao, protecao e
modernizacao do setor da energia;

Sublinha que a Ucrania dispoe de um importante potencial enquanto
fornecedor de produtos energéticos e com utilizacao intensiva de
energia para o resto da Europa; advoga a aceleracao da integracao
da Ucrania no mercado energético da UE, enquanto elemento
contribuinte para a seguranca da Unido, inclusivamente através da
harmonizacao regulamentar e de investimentos em fontes de energia
renovaveis; preconiza o desenvolvimento continuo de interligacoes
energéticas com os Estados-Membros da UE na vizinhanca e com os
parceiros regionais, tais como a Republica da Moldavia, com vista a
uma maior integracao da Ucrania no mercado da energia da UE;
insta a Comissao e os Estados-Membros a intensificarem os
investimentos na expansao e na modernizacao das interligacoes
energéticas transfronteiricas com a Ucrania e a prosseguirem a
integracao e harmonizacao das redes de transporte, como medida
preparatoria fundamental para a integragao da Ucrania no mercado
interno da energia da UE;

Assinala a importancia estratégica de um futuro acordo para a venda
de dois reatores nucleares VVER-1000 pela Bulgaria a Ucrania como
um exemplo de aprofundamento da cooperacao energética, referindo
ainda que esse acordo contribuira para a segurancga energética da
Ucrania; destaca o potencial do projeto para reforcar a conectividade
energética regional e a integracdo do sistema energético ucraniano
no sistema energético europeu; incentiva ao desenvolvimento de
mais iniciativas conjuntas em dominios como as infraestruturas
energéticas, incluindo as linhas de transporte de energia e o
armazenamento de energia, bem como a melhoria das ligagoes de
transporte intermodal, com vista a facilitar as cadeias de
abastecimento, a logistica e o comércio entre os dois paises e em
toda a regiao do mar Negro;

Regista os apelos da Ucrania para que seja concedida uma isencgao
temporaria por motivo de forca maior no que se refere a introducgao
do Mecanismo de Ajustamento Carbonico Fronteirico ou de medidas
conexas, atendendo ao impacto da guerra de agressao russa sobre a
capacidade da Ucrania para reduzir a pegada de carbono das suas
industrias; incentiva a Comissao a encetar consultas com o objetivo
de identificar solugoes temporarias mutuamente aceitaveis a este
respeito;

Exorta a Ucrania a aproveitar a reconstrucao para «reconstruir
melhor», implantando as tecnologias mais ecoldgicas e as solugoes
mais rendiveis e fidveis no setor energético sempre que possivel,
investindo em fontes de energia renovaveis e na eficiéncia
energética e reduzindo ao minimo os impactos ambientais ao longo
da cadeia de producao; regozija-se com o empenho continuo da
Comissao neste dominio, tendo em vista apoiar a reforma do setor
energético da Ucrania; insta a Comissao e as autoridades ucranianas
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a utilizarem estrategicamente os fundos ao abrigo do Mecanismo
para a Ucrania, a fim de dar prioridade aos investimentos em fontes
de energia renovaveis; solicita que se avance com a concretizagao
dos compromissos vigentes no ambito do Plano para a Ucrania e dos
pacotes de medidas relativas a Comunidade da Energia, incluindo a
separacao no que diz respeito as empresas regionais de distribuicao
de energia;

Congratula-se com os esforcos da Ucrania no sentido de alinhar a
sua politica de transportes com o acervo da UE e de reforcar a
conectividade com a Unido; salienta a importancia de implementar a
estratégia nacional de transportes e a estratégia para o
desenvolvimento e a expansao das infraestruturas fronteiricas com
os Estados-Membros da UE e a Moldavia; insta a aceleracao da
modernizagao sustentavel das infraestruturas ferroviarias,
rodoviarias, portuarias e de passagem de fronteiras, em consonancia
com as prioridades da RTE-T; exorta a Ucrania a acelerar a reforma
ferrovidaria, incluindo a harmonizagao com o acervo da UE em
matéria de seguranca e interoperabilidade ferrovidrias;

Salienta, ao mesmo tempo, que o cumprimento das normas
ambientais na execucao de projetos nos dominios da energia e dos
transportes reveste-se de importancia crucial para o avango da
agenda de reformas necessaria ao percurso da Ucrania rumo a
adesdo a UE; salienta a importancia de a UE apoiar a Ucrania a
reconstruir melhor com base na sustentabilidade ambiental e social;
exorta a UE e os Estados-Membros a intensificarem o apoio a
Ucrania, tanto financeiro como no que respeita a conhecimentos
especializados, a fim de acelerar a sua harmonizagao com o acervo
da UE em matéria de ambiente;

Salienta que a Ucrania continua a enfrentar desafios ambientais
significativos, que foram ainda mais agravados pela guerra em curso;
observa que o prolongamento do conflito continua a ter graves
impactos negativos no ambiente, incluindo a poluicao do solo e da
agua, a degradacgao dos ecossistemas e o aumento da pressao sobre
0s recursos naturais; manifesta a sua preocupacao com a perda de
biodiversidade dai resultante, incluindo os danos causados aos
ecossistemas florestais, estepes e zonas humidas; salienta a
importancia de integrar a protecao ambiental e a sustentabilidade
nos esforgos de recuperacgao e reconstrucao; solicita o reforgo da
governacao ambiental, a melhoria dos sistemas de monitorizacao e a
aplicacao efetiva dos procedimentos de avaliagao do impacto
ambiental e de avaliagcdo ambiental estratégica, em consonancia com
o acervo da UE a titulo do capitulo 27;

Manifesta preocupacao com o desenvolvimento de parques edlicos
em zonas montanhosas protegidas dos Carpatos, no oeste da
Ucrania, notadamente a instalagcao prevista de 30 turbinas no monte
Runa; salienta que a energia edlica constitui uma alternativa mais
segura e sustentavel aos combustiveis fésseis e exorta a Ucrania a
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explorar o seu elevado potencial de desenvolvimento da energia
eolica fora das zonas protegidas; salienta que a producao de energia
verde e a conservacao da natureza nao tém de se excluir
mutuamente na Ucrania, uma vez que existem outras areas de
terreno ja destinadas ao desenvolvimento de infraestruturas
energéticas, sem habitats inicos nem florestas primarias, e com vias
de acesso ja existentes;

Manifesta profunda preocupacao com a situagao atual na Central
Nuclear de Zaporijia, que continua sob controlo ilegal da Russia e
continua a representar riscos significativos para a seguranca
nuclear, devido a atividade militar em curso nas suas imediacgoes;
salienta que a intervengao da Agéncia Internacional de Energia
Atomica, embora essencial para garantir a seguranca nuclear, deve
conservar a sua natureza estritamente técnica; salienta, neste
contexto, que esse compromisso deve ser conduzido no pleno
respeito pela soberania e integridade territorial da Ucrania, e nao
deve ser interpretado como algo que afete o estatuto da instalagao;
reitera a importancia de garantir o funcionamento seguro da central,
em conformidade com as normas internacionais de segurancga
nuclear e sob a autoridade legitima da Ucrania;

Recorda que 2026 marca o 40.2 aniversario do desastre nuclear de
Chernobyl, que continua a ser um dos acidentes nucleares mais
graves da histdria; condena veementemente os ataques da Russia
direcionados contra o complexo da central nuclear de Chernobil e os
danos catastroficos causados ao seu escudo de protecao, que foi
construido para conter material radioativo e deixou de poder
desempenhar a sua fungao primordial de seguranga, o que comporta
graves riscos de segurancga nuclear; observa que o custo das
reparacgoes esta estimado em 500 milhoes de EUR;

]

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolucao ao
Conselho, a Comissdao, a Vice-Presidente da Comissao/Alta
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica
de Seguranca, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros e
ao Parlamento da Ucrania.



